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plus prononcds, vous siviez on on ai mis le botie
de moa !

—Quoi done? dis-je en me redressant, wais
sans avoir Vair de comprendre.

— bLie hotte de mod ! reprit-il.

—Oi; ch bien?

——I1 me montra son pied déchaussé :

— O il est?

Je haussai les épaules comme un homme gui
ne sait pas.

—Mou hotte, enfin ! eria-t-il d'une voix de ton-
nerre.

—Eh ! yue voulez-vous que je vous dise ? cher-
chez 1a !

—Juede cherchai auvssi; mais je trouvai pas...
Vous aivez caichd In botte de moa !

—Ah! je vous jure gue non, par exemple !

—Alors, dites on il est? '

= Est-ce que je snis? Cherchez mieux !

—Né... Je avais trés bien cherché. Vous aivez
caiché Ia botte de moia?

—Ah ! sapristi ! m'éeriai-je avec vivacitd, qu'il
vous sullise de savoir que je n'ai pas touché votre
hotte.  Sion vous I'n cachée, co sont sans doute
ces messieurs qui sont descendus,

—No... né... ils dormaient,

—Eh bien, moi aussi!
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Mond. —OQu'allons-nous faive, si la crinoline vient réellement 4 la
modde?
Hermine,—Nous nons demanderons connent nous avons ébé assez
sottes, un jour, pour porter des robes collantes.

.

—Du tout! g'écria-t-il ; vous aivez ri du mal-
heur de moi !

Lt il répéta

—Alors, vous voulez pag diro?

—Je ue lepeux pas... je n'en sais rien du tout.
Voild qui est clair.

—T'rés hien ! dit P Anglais en waniére de con-
clusion.

1 retourna & sa place d’un ajr grave, termina
seg paguets, changea de coiflure, examina d’un
air désolé son pied déchaussé, dont il faisait
Jouer les doigts dans la chaussette blanche, et ne
dit plus un mot jusqud Parrivde.

Au dehors, une pluie battante cinglait les vi-
tres,

A neuf heares et demie, nous entrions en gure.

Je bouclai ma valise, mes derniers paquets, et,
comptant liigser mon compagnon de route se ti-
rer d’affuire comme il le pourrait, j’allais descon-
dre, quand 'Anglais, s'interposant aussitot, me
barra le passage avee son bras, se wit A la por-
ticre ¢t appela un homme de la Compagnic.

Je we disposais & descendre A contre-voie, 11
me reting par le pan de mon habit, qu'il aurait
déchiré si yuvais tenté de fuir,

—Ah! ¢, estce que vous plaisantez ? w’é-
criai je.

—No6... ndo... fit-il gravement., Nous autres,
dans la Angleterro, ne jamais plaisanter des cho-
ses sérieuses...

je vous commandai de faire venir

LE SAMEDI

Un inspecteur arrivait,

—DP¢ddon, dit le lord, en mon-
trant son pied déchaussé qu'il Jeva
Jusqu’a louverture de la porticre
restée fermée pendant le voyage,
le mossicu que voici — il me dési-
gnait — a pris le botte de mod,
qu'il ne veut pas rendre. Je voulai,
mod, le déuoncer au policemen ;
seulement, comme je ne pouvais
aller sans mon botte, dans la boue,

un homme qui va porter mod sur
son dox, pour traverser la gue,
Maossicu Je volenr nous accompa-
gnera jusque vhez le policeman.

A cette déclaration, Pinspee-
teur resta comme ahuri, Il ne sa-
vait si PAnglais parlait séricuse-
ment ou §'il plaisantait. Je par-
tis d’'an nouvel éelat de rive, gui
exaspéra mon compagnon de¢ voy-
age.

Cependant, il me tardait d’en
finir. Comment faire?

—Si je raconte la véritd, pen-
sai-je, VAnglais ne voudra jamais
ine croive.

L’inspecteur
paraissait de plus en plus per-
plexe.

Lri's bons.

Soudain, une idée me vint,
canaille en somme, mais pra-
tique. Sir a l'avance du succés
d’hilarité que ne pouvait man-
quer d’obtenir Ja promenade de
mon lord a califourchon sur le
dos de 'homme d’équipe, je pen-
sai que le meilleur moyen de me
débarrasser de lui éait de le
foire passer pour fou. Aussi bien
sa surexcitation, sa fagon d’agi-
ter & la portitre son picd dé-
chaussé devaient elles prédispo-
ser Pinspecteur & croire 4 ma dé-
claration. D'un geste, je lui indi-
quai ma pensée. Ll la saisit &
merveille.

Je me penchai donc vers lui
et je lai dis & l'oreille :
—H¢élas ! monsieur, vous ne
vous rendez guére compte par
vous-méme de Pétat d'esprit de
ce malheurcux aliéné. Atteint
du délire de Ja persécution, il est
convaincu que je lui ai volé sa
botte. Quen a-t-il fait? Je
ignore, étant monté auprées lui
dans le
train, 4
un moment ot il pa-
raissait endormi. 11
ne manquera pas de
vous raconter que,
pendant son soni-
meil, j'ai voulu lui
joucr un tour de
mauvais golt et
que je me suis ap-
proprié s chaus.
sure... Vous &tes
prévenu. Voussau-
rez que lui répon
dre... Voyez, dn
reste, son agitation.
Cequ’il y a de plus
simple, selon moi,
cest de lo diriger
sur linfirmerie spé
ciale en lui donnant
Passurance qu'il y
trouvera sa hotte.
—Compris ! mur-
mura  inspecteur.
Un homme d%.
quipe arrivait.
1’ Anglais monta &
cheval sur son dos,
que je vis ployer

entre ?
sous la charge, et
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Le jeunc Tudorie (aprés un lony silence ).—Savez-vous qu’il neigeait lorsque je suis

EST BON

Le premicr oratenr ddmagogue. —C'est honteux ; it parait qu'on t’a
garochdé avee des «eafs ?
L. secondd démagoyue.—Oui 5 mais il y en avait trois ou quatre de

il prit ainsi le chemin du commissariat en
criant :

—Venez! venez! mossieu le voieur ! je veux
faire mettre v6 au poste.

—=Soyez tranquille, hui dis-je, je vous suis !

Mais aprés quelque pas, les curicux et les ricars
accourus, 4 la vue de cet étrange voyageur, devin-
rent si nombreux, que je pus, avec la complicité
de Pinspecteur, gagner une porte de sortie, aprés
lui avoir chaleureusement recommandé mon fou,

—Comptez sur woi, me dit-il, ce matin méme,
il sera examiné au point de vae mental...

J’étais enfin délivré de mon Englishman...

—Depuis lors, ajouta notre ami Z..., j'ai tou-
Jours négligé d’aller aux informations. Mais je ne
serais pas autrement surpris que mon Anglais efit
été envoyd a l'asile Sainte Anne.

Ce ne serait pas le premier que Padministration
¥y cht enfermé... & propos de bottes !

PaurL BoxuoMmME.

A la demande : “ Ne pouvez-vous pas essayer
A w’zimer? le monsieur répond : —Non; ma santé
est tellement délicate que le médecin me défend
le moindre cliort.

Ripans Tabules have come to stay.

Mademoiselle Julienne ( baillant ).—I1 doit y en avoir épaie maintenant,



